ORGANIZACION MUNDIAL

G/ADP/N/1U/SLV/2
G/SCM/N/YSLV/2
DEL COMERCIO 21 de febrero de 2002
(02-0883)
Comité de Practicas Antidumping Origina: espafiol

Comité de Subvencionesy Medidas Compensatorias

NOTIFICACION DE LEYESY REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 5DEL ARTICULO 18Y EL PARRAFO 6 DEL
ARTICULO 32 DE LOSACUERDOS CORRESPONDIENTES

EL SALVADOR

Se ha recibido de la Misién Permanente de El Salvador la siguiente comunicacion, de fecha
30 de marzo de 2000.

Por medio de la presente me dirijo a usted, paratrasladarl e |as notificaciones siguientes:

1 En virtud del parrafo 5 del articulo 18 del Acuerdo relativo a la Aplicaciéon del
Articulo VI del GATT de 1994, la autoridad competente en materia de derecho
antidumping de El Salvador, notifica que la legislacion vigente en materia de derecho
antidumping es e Reglamento Centroamericano sobre Précticas Dededes de
Comercio, € cua fue suscrito € 12 de diciembre de 1995, publicado en e Diario
Oficial N° 237, Tomo N° 329 de fecha 21 de diciembre de 1995 y entré en vigencia €
12 de enero de 1996.

Con este Reglamento se deroga e Reglamento sobre Précticas de Comercio y
Clausula de Salvaguardia de fecha 29 de enero de 1993, el cua fue notificado en su
oportunidad por El Salvador y que consta en el documento G/ADP/N/1/SLV/1.

2. En virtud del parrafo 6 del articulo 32 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias, la autoridad competente en materia de medidas compensatorias de
El Salvador, notifica que lalegidacidn vigente en materia de medidas compensatorias
es el Reglamento Centroamericano sobre Préacticas Desleales de Comercio, €l cua fue
suscrito el 12 de diciembre de 1995, publicado en & Diario Oficial N° 237, Tomo
N° 329 de fecha 21 de diciembre de 1995 y entré en vigencia e 12 de enero de 1996.

Con este Reglamento se deroga € Reglamento sobre Préacticas de Comercio y
Cléausula de Salvaguardia de fecha 29 de enero de 1993, el cud fue notificado en su
oportunidad por El Salvador y que constaen € documento G/SCM/N/1/SLV/1.



G/ADP/N/USLV/2
G/SCM/N/USLV/2
Pagina 2

REGLAMENTO CENTROAMERICANO SOBRE
PRACTICAS DESLEALES DE COMERCIO

Aprobado mediante Resolucion N° 12-95 (COMRIEDRE-II), de 12 de diciembre de 1995.

TITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1. (De€finiciones). Para efectos de este Reglamento, las expresiones que se indican a
continuacion, tienen e siguiente significado:

Autoridad investigadora: laDireccién o Direccion Genera de Integracion del Ministerio de
Economia, 0 en su caso, la Direccion que tenga bagjo su competencia los asuntos de la
integracion econdmica centroamericana en cada pais, o la unidad técnica que tenga bajo su
competencia lainvestigacion de précticas desleales de comercio. En e caso de procedimiento
regiond seréla SIECA.

Acuerdos de la OMC: € Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros'y Comercio de 1994 y el Acuerdo sobre Subvencionesy
M edidas Compensatorias.

Comité Ejecutivo: & Comité Ejecutivo de Integracion Econémica creado por € articulo 37
del Protocolo de Guatemala.

Consgjo de Ministros: e Consgo de Ministros de Integracion Econdémica creado por €
articulo 37 del Protocolo de Guatemala.

Estados Parte: los Estados que son Parte del Tratado General de Integracion Econdémica
Centroamericana, del Protocolo de Guatemala'y del Convenio sobre € Régimen Arancelario
y Aduanero Centroamericano.

GATT de1994: e Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994, anexo
al Acuerdo por el que se establece la Organizacion Mundial del Comercio.

Ministro: el ministro de cada Estado Parte que tiene a su cargo los asuntos de la integracion
econdémica centroamericana 0, en su caso, la investigacion de las précticas dededes de
comercio.

OMC: laOrganizacion Mundia del Comercio.

Partes interesadas. las referidas en el parrafo 11 del articulo 6 del Acuerdo relativo a la
Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
de1994 y en e péarafo 9 del articulo 12 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias, respectivamente.

Protocolo de Guatemala: el Protocolo a Tratado General de Integracion Economica
Centroamericana, suscrito €l 29 de octubre de 1993.

Region: el conjunto de Estados Parte.
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SIECA: la Secretaria de Integracion Econdmica Centroamericana.
Tercerospaises: |0s paises que no son Estados Parte.

Articulo 2. (Objeto del Reglamento). EI presente Reglamento desarrolla las disposiciones
establecidas en los Acuerdos de la OMC, asi como, en o procedente, las disposiciones del Protocolo
de Guatemalay del Convenio sobre e Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano.

Articulo 3. (Impulso procesal). El proceso de investigacion tendente a establecer la existencia y
efectos de las précticas dedeales de comercio podra ser iniciado a peticion de parte interesada o de
oficio, de conformidad con lo establecido en los Acuerdos de la OMC.

Cuando la autoridad investigadora proceda de oficio, notificara a la rama de produccion
nacional para confirmar su anuencia a que se continte con lainvestigacion.

Articulo 4. (Normas sustantivas). Todos los aspectos sustantivos relacionados con las préacticas
desleales de comercio, serén determinados por las disposiciones establecidas en los instrumentos a
que serefiere el articulo 2 de este Reglamento.

TiTULOII

PROCEDIMIENTOS Y MEDIDAS EN LOS CASOS DE PRACTICAS DESLEALES DE
COMERCIO

CAPITULO
PROCEDIMIENTO EN RELACIONES COMERCIALES CON TERCEROS PAISES

Articulo 5. (Objeto del procedimiento). La autoridad investigadora se encargara de indagar,
analizar y evaluar las supuestas préacticas desleales de comercio y decidir si es procedente recomendar
laimposicién de "derechos antidumping” o "derechos compensatorios’, segin sea el caso.

Tales medidas se impondran cuando las practicas dedeales de comercio causen 0 amenacen
causar dafio importante o perjuicio grave a una rama de produccién nacional, o un retraso importante
en la creacién de una rama de produccion nacional, de conformidad con los criterios establecidos en
los Acuerdos dela OMC.

Articulo 6. (Solicitud). Estan legitimados para solicitar que se inicie una investigacion, los
representantes de la rama de produccion nacional del producto perjudicado por las importaciones
sobre las cuales se requiere la investigacién y las asociaciones de productores, que consideren que
estdn siendo afectados o amenazados por importaciones presuntamente objeto de précticas desleales
de comercio.

La solicitud deberéa presentarse ante la autoridad investigadora, con los siguientes requisitos
formales:

a) designacion de la autoridad ante quien se presenta la solicitud;

b) datos de identificacién del denunciante. En caso de gercer representacion lega, la
documentacién correspondiente;

C) lugar pararecibir notificaciones;
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d) relacion de los hechos y sefidamiento concreto de la préctica desleal de comercio;
€) peticion en términos precisos congruente con la relacion de los hechos;
f) los demés requisitos establecidos en los Acuerdos de la OMC;
0) lugar y fechade la solicitud; v,
h) firma del solicitante o representante legal de la rama de produccion naciona o de la

asociacion correspondiente.

Articulo 7. (Revision de la solicitud). Recibida la solicitud, la autoridad investigadora, dentro del
plazo de 30 dias, procedera a revisarla para establecer si cumple con los requisitos estipulados en €l
presente Reglamento. Si se determina que la solicitud estaincompleta, notificard ala parte interesada,
dentro de los 10 dias posteriores, para que ésta, dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion,
cumpla con los requisitos solicitados. Este plazo puede ser prorrogado por un periodo igua a
solicitud del interesado.

De no hacerlo en € plazo otorgado, la solicitud se dara por abandonada y se archivarg, sin
perjuicio de que pueda presentarse de nuevo el caso.

Si la parte interesada completa la informacién, la autoridad investigadora, dentro de los
15 dias siguientes, procedera conforme al articulo 11 de este Reglamento.

Articulo 8. (Rechazo de la solicitud). Revisada la solicitud en e plazo establecido en el articulo
anterior, la autoridad investigadora |a rechazard mediante resol ucién razonada en |0s casos siguientes:

a) s se determina que la solicitud no ha sido hecha en representacioén de una rama de
produccién nacional, de conformidad con los Acuerdos de la OMC;

b) S no aporta elementos de prueba suficiente para justificar la apertura de la
investigacion.

La resolucién de rechazo deberd ser notificada dentro de los 10 dias posteriores a la fecha de
su emision. Contra la misma, la parte interesada podra hacer uso de los recursos legales permitidos
por lalegislacion del respectivo Estado Parte.

Articulo 9. (Notificacion al gobierno exportador). La autoridad investigadora notificara a
gobierno del pais de origen o de exportacion del producto investigado, acerca de la solicitud de
apertura de la investigacion de précticas dedeales de comercio. Esta notificacion debera efectuarse
antes de la apertura de lainvestigacion.

Articulo 10. (Oportunidad pararealizar consultas). En caso de subvenciones, conjuntamente ala
notificacion prevista en € articulo anterior, 0 en cualquier momento previo a la apertura de la
investigacion, la autoridad investigadora daré la oportunidad a los gobiernos de los paises de origen o
de exportacién del producto investigado, de efectuar consultas con € propésito de clarificar los
hechos planteados en la solicitud y llegar a una solucion mutuamente acordada. Durante la
investigacion podréan mantener consultas con el mismo objeto.
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Articulo 11. (Resolucion de apertura de la investigaciéon). S de la revision a que se refiere €
articulo 7 anterior, resulta que existen elementos de prueba suficiente que justifique la apertura de la
investigacion, la autoridad investigadora emitira resolucion mediante la cual se dé por iniciado €
respectivo procedimiento de investigacion. Laresolucion deberd contener como minimo lo siguiente:

a) identificacién de la autoridad investigadora que da inicio al procedimiento, asi como
al lugar y fechaen que se emite laresolucion;

b) indicacion de que se tiene por aceptada la solucién y documentos que la acompafian;

C) el nombre o razon social y domicilio del productor o productores nacionaes de
productos similares;

d) el pais o paises de origen o procedencia de los productos que presumiblemente son
objeto de | as précticas deslea es de comercio;

e) lamotivacion y fundamentacion que sustente la resolucion;

f) la descripcion detallada del producto que se hayaimportado o se esté importando bajo
presuntas practicas ded eales de comercio;

0) la descripcion del producto nacional similar a producto importado bajo supuestas
préacticas ded eales de comercio;

h) plazo que se otorga a los denunciados y, en su caso, a o |los gobiernos extranjeros
sefiadlados, para aportar las pruebas que consideren oportunas, asi como € lugar en
donde pueden presentar sus aegatos,

i) la determinacion de las personas a quienes se debe requerir la informacion pertinente
mediante & formulario que proporcionarala autoridad investigadora.

La notificacion de esta resolucion a las partes interesadas, se haré dentro de los 10 dias
siguientes a la fecha en que fue emitida, teniendo las mismas hasta un plazo de 30 dias, contado a
partir del dia siguiente de la notificacion, paraformular oposicion.

Articulo 12. (Plazo delainvestigacion). Lainvestigacion debera concluir en un plazo de 12 meses,
contado a partir de su iniciacion, pero podra prorrogarse por un periodo adicional de hasta seis meses,
en circunstancias excepcionaes, a iniciativa de la autoridad investigadora 0 a solicitud de parte
interesada.

Articulo 13. (Determinacion preliminar). La autoridad investigadora emitira una determinacion
preliminar positiva o negativa de la existencia de précticas desleales de comercio, y de la existencia de
dafo, amenaza de dafio o retraso a establecimiento de una rama de produccién nacional.

Esta determinacion constara en un dictamen que emitird la autoridad investigadora, en un
plazo de 60 dias a partir del inicio de lainvestigacion.

Articulo 14. (Medidas provisionales). Durante la investigacion, la autoridad investigadora podra
recomendar al ministro gue adopte medidas provisionales en los supuestos casos de dumping o
subvenciones, de conformidad con las normas contempladas en los Acuerdos de la OMC.
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Articulo 15. (Requisitos para imponer medidas provisonales). Las medidas provisionales
Unicamente serédn impuestas s concurren 10s presupuestos siguientes:

a) s se hainiciado la investigacion de conformidad con las disposiciones del presente
Reglamento y han transcurrido a menos 60 dias a partir de suinicio;

b) s se hallegado a una determinacion preliminar positiva de la existencia de dumping
0 subvencién, que conlleve un dafio o perjuicio grave a una rama de produccion
nacional, o € retraso en e establecimiento de una rama de produccion naciond, de
conformidad con los Acuerdos de la OMC;

C) si la autoridad investigadora juzga que tales medidas son necesarias para impedir un
dafo o perjuicio grave a una rama de produccion nacional, de conformidad con los
Acuerdos dela OMC.

Articulo 16. (Duracion de las medidas provisionales). Las medidas provisionales se aplicaran por
el periodo mas breve posible, que no podra exceder de cuatro meses.

En cuanto a dumping, por decision de la autoridad competente, a peticion de exportadores
gue representen un porcentaje significativo del comercio de que se trate, por un periodo que no
excedera de seis meses. Cuando las autoridades, en e curso de una investigacion, examinen s
bastaria un derecho inferior a margen de dumping para eiminar €l dafio, esos periodos podran ser de
Seisy nueve meses respectivamente.

La resolucion que imponga las medidas provisionales seré notificada a los interesados y a la
autoridad competente para su cumplimiento, dentro de los 10 dias siguientes de haber sido adoptada.

Articulo 17. (Terminacién de la investigacion). Se daré por terminada la investigacion, s se
determina gue el margen de dumping o la cuantia de la subvencion es de minimis o que el volumen de
lasimportaciones o el dafio son insignificantes.

Articulo 18. (Resolucion final). La autoridad investigadora dentro del plazo de tres dias de
concluida la investigacién, presentara el estudio técnico con las recomendaciones pertinentes ante €
ministro, para que éste, dentro de los tres dias habiles siguientes a su recibo, mediante resolucion
razonada declare concluida la investigacion, y si procede o no la imposicion de un derecho
antidumping o compensatorio definitivo y, en su caso, revocar la medida provisiona adoptada.

La resolucion que imponga un derecho antidumping o compensatorio definitivo, debera
ponerse en vigencia conforme al derecho interno de cada pais, y ser& notificada dentro de los 10 dias
posteriores a su emision, alas partesinteresadas y ala SIECA, para que éstalo haga del conocimiento
del Comité Ejecutivo.

CAPITULOII
PROCEDIMIENTO EN LASRELACIONES COMERCIALESINTRARREGIONALES

Articulo 19. (Conocimiento por € Comité Ejecutivo). Para el caso de los productos originarios de
Centroamérica, después de tramitada la solicitud de conformidad con e capitulo anterior, con la
notificacion de la resolucién a que se refiere € Ultimo parrafo del articulo que antecede, la autoridad
investigadora, dentro del mimo plazo ahi indicado, remitird a la SIECA un resumen del expediente,
para que ésta notifique alos demés Estados y convoque a Comité Ejecutivo para conocer del asunto.
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Articulo 20. (Convocatoria). Dentro de los ocho dias de recibido € resumen, la SIECA convocaréa
al Comité Ejecutivo a una reunion que se celebrara dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de la
convocatoria, y remitird a sus miembros una copia del mismo.

Articulo 21. (Pronunciamiento delos afectados). El Estado Parte afectado por |a medida adoptada,
dentro de los 15 dias de ser notificado de la convocatoria, presentara ante el Comité Ejecutivo, por
medio de la SIECA, una exposicion del caso debidamente justificado.

Articulo 22. (Examen derevision). Si a pesar de los informes recibidos, el Comité Ejecutivo al
celebrar la reunién, considera que requiere mayores elementos de juicio, podra recabarlos por medio
dela SIECA, quien en un plazo de 30 dias rendira su informe al Comité.

Articulo 23. (Recomendacion de Comité Ejecutivo). El Comité Ejecutivo, dentro de los 30 dias
siguientes a recibo del informe correspondiente de la SIECA, recomendara lo que estime conveniente
con lafinalidad de resolver e problema.

El Estado Parte que se considere afectado podra recurrir a los procedimientos regionales de
solucion de controversias o alos correspondientes de la OMC.

CAPITULO LI
PROCEDIMIENTO REGIONAL

Articulo 24. (Procedimiento regional). Cuando sea afectada una rama de produccion de un Estado
Parte distinto del importador, a solicitud del gobierno interesado se abrird un procedimiento regional,
el gue se tramitard a través de la SIECA. El procedimiento se iniciard en e momento en que
la SIECA recibe la solicitud del Estado interesado, |a que seré presentada en original y cinco copiasy,
en lo procedente, deberd gustarse alo establecido en € articulo 6 de este Reglamento.

Articulo 25. (Notificacién). Dentro de los 10 dias de recibida la solicitud, la SIECA emitira
resolucion dando trdmite a la misma, y dentro de los 10 dias posteriores, remitira un ejemplar del
expediente a la autoridad administrativa del Estado Parte importador, para que éste le dé tramite de
conformidad con lo establecido en € capitulo | de este Titulo, cuya revisién iniciard a partir del
octavo diaen quela SIECA leremitio el expediente.

Articulo 26. (Continuacion del tramite). S € Estado Parte importador no inicialainvestigacion en
el plazo establecido en € articulo anterior, la SIECA, dentro de los 10 dias siguientes, procedera a
remitir copia del expediente a los demés Estados Parte y a notificar oficialmente a las partes
interesadas, con 1o que se dara por iniciado € procedimiento regional.

Articulo 27. (Plazo delainvestigacion). La SIECA dentro del plazo establecido en el articulo 12 de
este instrumento efectuard la investigacion pertinente, pudiendo recabar y pedir todas las pruebas e
informes que estime necesarios, especialmente de los exportadores objeto de la denuncia y de los
productores e importadores centroamericanos. Durante € periodo de investigacion cualquier
interesado podra aportar informacidn o presentar alegatos por escrito.

Articulo 28. (Convocatoriay resolucion final). LaSIECA, dentro de los cinco dias posteriores ala
conclusion de lainvestigacion, harala convocatoria a Comité Ejecutivo y elevard el expediente, junto
con un informe técnico y las recomendaciones que estime pertinentes. ElI Comité debera reunirse
dentro de los 15 dias siguientes, a efecto de resolver en definitiva el asunto, determinando las acciones
que individua o conjuntamente deban adoptar |os Estados Parte.
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Articulo 29. (Medidas provisionales). La SIECA en cualquier etapa de la investigacion y siempre
gue concurran los presupuestos del articulo 15 de este Reglamento, podré recomendar |a adopcién de
medidas provisionales, planteamiento que e Comité Ejecutivo debera conocer y resolver en su
préxima reunién.

Articulo 30. (Ejecucién de las decisiones). Las decisiones del Comité Ejecutivo que establezcan
derechos antidumping o compensatorios, provisionales o definitivos, serén eecutadas por los Estados
Parte de conformidad con su legidlacién interna.

Articulo 31. (Costo delainvestigacion regional). Los costos de la investigacion regiona correran
acargo de la persona o personas que promovieron la accion ante el Estado Parte solicitante.

Articulo 32. (Integracion de procedimiento). Ademas de las disposiciones especiaes previstas en
este capitulo, en lo procedente, a procedimiento regional le serd aplicable lo establecido en los
capitulos | y Il de este Titulo.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES COMUNESA LOSCAPITULOSI, 11 Y I11

Articulo 33. (Excepcionalidad y temporalidad de la medida). Las medidas que de acuerdo con
este Reglamento se impongan tendran carécter excepcional y temporal, ya que estaran vigentes
mientras sea necesario contrarrestar la situacién que las motiva.

Articulo 34. (Nexo causal). Para que se adopte una medida es necesario que exista un nexo causal
en los términos de los Acuerdos de laOMC.

Articulo 35. (Congruencia). En los casos de aplicacion de cualquier derecho antidumping o
compensatorio, la cuantia del mismo debera ser suficiente para reparar € dafio o perjuicio y nunca
superior a margen estimado del dumping o la cuantiadel subsidio.

Articulo 36. (Duracién de la medida definitiva). Todo derecho antidumping o compensatorio
definitivo debera ser suprimido, a mas tardar, en un plazo de cinco afios a partir de la fecha de
imposicién de lamedida provisional y en su defecto de laresolucion final.

El plazo se podra extender excepcionalmente cuando se compruebe que se mantienen las
condiciones que motivaron la medida.

Adoptada una medida, la misma podra ser revisada en cualquier momento de su gjecucion.

Articulo 37. (Percepcion del derecho). Cuando se establezca un derecho antidumping o
compensatorio respecto de un producto, aquél se percibira sobre las importaciones que sean objeto de
dumping o subvencion y causen o amenacen causar dafio importante o perjuicio grave, a unarama de
produccion nacional o un retraso importante en la creacion de una rama de produccion naciona, de
conformidad con este Reglamento. En la medida de lo posible debera sefidarse a proveedor o
proveedores del producto de que se trate. Sin embargo, si todos los proveedores estuviesen
involucrados en la préctica desleal de comercio correspondiente, o resultase imposible distinguirlos,
se aplicard lamedida a todos |os proveedores del pais o paises en cuestion.

Articulo 38. (Importe garantizado). Si el derecho compensatorio o antidumping definitivo es
superior a importe garantizado, no se exigira la diferencia. Si e derecho definitivo es inferior, se
ordenarélainmediata restitucion del exceso.
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Articulo 39. (Juntas conciliatorias). En cualquier etapa de la investigacion en tanto no se dicte una
medida definitiva, sin interrumpir e proceso, de oficio 0 a peticion de parte, se podran promover
juntas conciliatorias, con € propdsito de procurar una solucion directa.

Articulo 40. (Suspensiéon de la investigacion). El ministro, a propuesta de la autoridad
investigadora, podra suspender o dar por terminada la investigacion, en cualquier etapa, cuando
existan motivos suficientes que la justifiquen, debiendo emitir la resolucion respectiva, la que debera
ser notificada dentro de los 10 dias siguientes a su emision, alas partesinteresadasy ala SIECA, para
gue éstalo haga del conocimiento del Comité Ejecutivo.

Articulo 41. (Reviséon de acuerdos). El cumplimiento de los compromisos de las juntas
conciliatorias podra revisarse de oficio 0 a peticién de parte, pudiéndose solicitar informacion
periddica sobre e mismo. Si como consecuencia de la revisiébn se constata que existe
incumplimiento, se procedera a recomendar a ministro, la aplicacion de medidas provisionales sobre
la base de la informacién disponible, debiendo notificar a las partes interesadas dentro de los 10 dias
posteriores alafecha en que se adopte la medida.

Articulo 42. (Publicacion). Las resoluciones sobre inicio, suspension o conclusién de una
investigacién, y sobre la aplicacién o no de medidas compensatorias o antidumping, o sobre las
modificaciones de éstas, simultdneamente a su notificacion, deberan ser publicadas por una solavez, a
costa del interesado, en € Diario Oficia y en uno de los de circulacion nacional del pais respectivo, y
cuando corresponda en € Diario Oficia del Sistema de la Integracion Centroamericana, con el objeto
de gque cuaquier persona interesada en el proceso de investigacion instruido haga valer o que a su
derecho convenga.

Articulo 43. (Recursos). Contralas resoluciones emitidas por las autoridades nacionales, cabran los
recursos que otorga el derecho interno de cada pais.

Contra las decisiones emitidas por los 6rganos regionales se podran interponer |os recursos
previstos en los instrumentos juridicos de la integracion centroamericana.

TITULO I
DISPOSICIONESFINALES

Articulo 44. (Modificaciones al Reglamento). Corresponde a Consgjo de Ministros modificar las
disposiciones de este Reglamento, a solicitud de los Estados Parte o de la SIECA.

Cada Estado Parte, por medio de la SIECA, informara semestralmente al Comité Ejecutivo
sobre la aplicacién de este instrumento.

Articulo 45. (Aplicacion supletoria). En los casos no previstos en € presente Reglamento, 1os
Estados podrén aplicar en forma supletoria, las disposiciones y los principios de la integracion
centroamericana, las disposiciones legales que norman el derecho internaciona publico, asi como los
principios generales del derecho.

Articulo 46. (Organo de aplicacion). En tanto & Protocolo de Guatemala no se encuentre vigente
para todos los Estados Parte, la aplicacion de este instrumento, en lo que proceda, correspondera al
Organo competente en materia de integracion econdmica de conformidad con los instrumentos
juridicos de laintegracién centroamericana.
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Articulo 47. (Epigrafes). Los epigrafes que preceden alos articulos del presente Reglamento tienen
unafuncién exclusivamente indicativa, por lo tanto, no surten ninglin efecto para su interpretacion.

Articulo 48. (Derogatoria). Al entrar en vigencia el presente Reglamento, quedan derogados en 1o
gue a précticas dedeaes de comercio se refiere, e Reglamento de los articulos 25 y 26 del Convenio
sobre el Régimen Arancelario y Aduanero Centroamericano: "Practicas de Comercio Deded" y
"Cléausula de Salvaguardia’, de fecha 10 de septiembre de 1987; el Reglamento Centroamericano
sobre Practicas de Comercio Dedeal y Clausula de Salvaguardia, de fecha 29 de enero de 1993, asi
como cualquier otra disposicion que se oponga a este Reglamento.



